Hineh Mah Tov

It's a Good Old Tradition

(Kanon)
Hebriischer Text: Psalm 133,1 Musik: Nach einem hebriischen Volkslied
Engl. Text: Lorenz Maierhofer Bearbeitung und Satz: Lorenz Maierhofer
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Hi - neh mah tov. u-mah na - im sche wel a - chim gam ja - chad,
It's— a goodold tra - di - tion, broth - ers shall live in  peace.
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Hi - neh mah tov sche wet a-chim gam ja - chad
Broth - es  and i - sters, all — _  shall live in  peace.
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Hi - neh mah tov sche wet a-chim gam ja - chad.
Broth - es and si - slers, all__  shall live in peace.
Bass-Ostinato: Fliister-Ostinato:
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i . T— Al shall_ live in peace, oh yes!
Hi - neh mah ) S —

Al shall  live in pedce. S—

© by Helbling, Rum/Innsbruck
« Das Lied ist als 2-stimmiger Kanon (Teile 1 und 2) tiberliefert. Der 3. Kanonteil wurde frei erginzt und kann
auch als Intro und begleitendes Ostinato (evtl. auch von Bass-Stimmen oktaviert) gesungen werden.

Toembali
(Kanon)
Musik: Trad. Israel
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Toem - bai, toem-bat, toem-bai, toem-bai, toem-bai, toem-bai, toem - bai.  Tra la la, lalalalala,
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Jla la la la la la Tra lalala la la lalala la la la la la la la

Begleit-Ostinato ad lib.: Rhythmus-Ostinato ad lib.:
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Tom, du-du - du

© by Helbling, Run/Innsbruck

»  Toembai“ (auch als , Tumla“ oder ,,Tombat * verbreitet) ist ein lautmalerisches Wort wie ,Tralala®.
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